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REGLAMENTO (CEE) Ne 2031/90 DE LA COMISION
de 17 de julio de 1990

relativo a la modulacién del precio de entrada de las uvas de mesa originarias de
Chipre

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3488/89 del Consejo, de 21°

de noviembre de 1989, por el que se establece el modo de
decisién relativo a determinadas disposiciones previstas
para productos agricolas en el marco de los acuerdo medi-
terrdneos (') y, en particular, su articulo 2,

Considerando que, de conformidad con los acuerdos cele-
brados. con distintos terceros paises mediterraneos, la
Comunidad puede decidir una modulacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas originarias de
esos paises, teniendo en cuenta los balances anuales de los
intercambios establecidos por productos y paises, en apli-
cacién del Reglamento (CEE) n° 451/89 del Consejo, de
20 de febrero de 1989, relativo a los procedimientos que
deberin aplicarse a diversos productos agricolas origina-
rios de determinados terceros paises mediterrineos (3 ;

Considerando que el examen de las perspectivas de evolu-
cién de las corrientes. de exportacién de las uvas de mesa
originaras de Chipre, consideradas en el marco de la
evolucidén de conjunto del mercado comunitario, conduce
a aplicar efectivamente la modulacién del precio de
entrada para tales productos;

Considerando -que la modulacién del precio de entrada.

debe referirse. al importe -que haya que deducir, en
concepto de derechos de aduana, de las cotizaciones
representativas comprobadas-en la Comunidad para el
cilculo del precio de entrada de las uvas de mesa,
contemplado en el articulo 24 del Reglamento (CEE)
n° 1035/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, por el
que se establece la organizacién comin de mercados en el
sector de las frutas y hortalizas (}), cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 1193/90 (%);
que la reduccidén de un sexto puede alcanzar el objetivo
perseguido ; .que tal reduccién prevista para el periodo
comprendido entre el 4 de junio y el 4 de agosto, dentro
del limite de cantidades determinadas con arreglo a los
acuerdos mediterrdneos no debe aplicarse, sin embargo,
antes del 21 de julio, fecha de entrada en vigor del precio
de referencia para las uvas de mesa;

Considerando que, para asegurar la eficacia del sistema, es
necesario seguir la evolucién de las importaciones de tales
productos ; que a este respecto, las cantidades importadas
de uvas de mesa dentro del contingente arancelario de
1990 son controladas estadisticamente en el marco de la
gestiébn de este Gltimo, por aplicacién del Reglamento
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(CEE) - n° 3410/89 del Consejo (°); que, por lo que
respecta a las cantidades importadas no incluidas en ese
contingente y hasta 10 500 toneladas, es conveniente
someterlas a una vigilancia comunitaria;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al-dictamen del Comité de gestién
de las- frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO ‘EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Para el calculo del precio-de entrada, contemplado en.el
apartado: 3- del - articulo 24 del Reglamento (CEE)
n° 1035/72, de las-uvas de mesa originarias de Chipre del
cédigo NC 0806 10 19 (nimero de, orden 190040), la
cantidad que debera deducirse en concepto de derechos
de aduana, de las cotizaciones representativas compro-
badas se reducira en un sexto durante el periodo
comprendido entre el 21 de julio y el 4 de-agosto de
1990. Esta reduccién se aplicara en el limite de una
cantidad de 10-500 toneladas.

Articulo 2

1. Las importaciones de uvas de mesa originarias de
Chipre realizadas fuera del contingente arancelario de
8900 toneladas, fijado por el Reglamento (CEE)
n° 3410/89, y en el limite de una cantidad maxima de
10.500 toneladas contempladas en el articulo 1, estaran
sujetas a una -vigilancia comunitaria.

2. Las imputaciones a las cantidades mencionadas -se. -
efectuarin a medida que se presenten en aduana los
productos al amparo de declaraciones de despacho a libre
practica.y con un certificado de circulacién de mercan-
cias.

Una mercancia no podra imputarse a esa cantidad si no se
presenta un certificado de circulacién de mercancias antes
de la fecha a partir de la cual el régimen preferencial no
sea aplicable.

Se comprobard el agotamiento de dichas cantidades, a
escala comunitaria;-basandose en las importaciones impu-
tadas en las condiciones definidas en el primer y segundo
parrafo.

Los Estados miembros informaran a la Comisién de las
importaciones efectuadas con arreglo a las modalidades
antes .mencionadas, segin la frecuencia y en los plazos
indicados en el apartado 4.

3. Tan pronto como se alcancen las cantidades en cues-
tién, la Comisién comunicard a los Estados miembros la
fecha a partir de la cual el régimen preferencial dejara de
ser aplicable.
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4. Los Estados miembros comunicaran a la Comisicn
la lista de -las impotaciones con arreglo a una frecuencia

de diez dias, listas que deberan transmitirse en el plazo de -

cinco dias a partir de la expiracién de cada década.

5. La Comisién podra adoptar las medidas administra-
tivas oportunas para ajustar las modalidades de gestién
contempladas en el presente articulo.

Articulo 3

Los Estados miembros y la Comisién colaborarin estre-
chamente a fin de asegurar la aplicacién del presente
Reglamento.

Articulo 4

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Sera - aplicable a partir del 21 de julio de 1990. No
obstante, en el caso de que el contingente arancelario se
agote antes de dicha fecha, la Comisién: comunicari a los
Estados miembros la fecha anterior a-partir de la cual se
aplicaran los articulos 2 y 3.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de julio de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



